
LPT-76/2019LPT-76/2019

lZBANK

" ‘ LPT-76/2019

COMMERZBANK-

Smlouva 0 vystaveni zéruky/Agreement on Issuance ofa. Guarantee
Zn occlcm wastes-cm bankm’ni raruky (dale jcn azaruka") uzavirejitln order to issue a hat-tit. guarantee {hereinafter only .. Guarantee "t

.hnéno a adtcsat’ Name and address: COM MERZBANK Aktiengesellschaft,
SC sidlem Kaiserstrasse 16, Frankfurt nad I‘v'lohanenL Spolkoufi

LOM PRAHA TRADE 8.3. republike Némccko with its seat at Kaiser'strasse l6, 603M .ii'ranhiurt
. v , wand am Main. Fetter-oi Republic ofGei-‘ntanyg zapsana u obchodniho rejstiiku

Tlskarska 270/8 (')b\-‘odniho soudu vc. Frankfuml nad Mohamm pod cislcm i entered in
108 00 Praha 10 - Maleéice the Commercial Register at the District Court Franltfitrt am Main under

Entr't' HR 8 32(Wl,
16‘ It ident.No.: 023 81 345 podnikajici v Casket republicc prostiednictvim své p0b0chi-"operating in

the Czech Republic through its iu‘anch
zapsene 1t (chndnim rejstf‘iku u Méstského soudu v Praze v oddilu B COMMERZBANK Aktiengesellschaft, Pflbfléka Preha, _
vioika IQTI'TJI entered in the Conunerciai Register at the Municipai 5‘3 5111131313”. With ”3 39"” at ingoslévske 934-”: Vmohmdy, . 120 00Court in Prague. under Stem-0,, B Em»); Witt] Pteha 2: 1C: i" identNo. 47 GI 09 217 zapsanc v Obchodnim rqsttiku Lt

Ntéstskcho soudu s Pram. v oddilu A, vlofika 7341 l ei-itered in the
(dalejen ,,Ptikazce“thereinafier onlv the ”Applicant "t (.‘ommercial Register at the Mut-ricipal Court Prague under Section A

Et-ttry; Bet

(dale-Jen fiBanka“.-’hereinafter only the Bank”)
smlouvu o vyslavcni zéruky (dale jcn ._,Sm!ou‘.--'a“) podle ustanoveni §§ 2431} a nilsl. (Jhcanskcho zekoniku {23a (3.89.:"2012 Sb.) 3 Podminek pro zerucni obchody
{'7{'_)MMERZBANK Aktiengesellschai‘t. poboéka Praha f conciua’e the Agreement on issuance oft: Guarantee (hereinafter only ..Agreement“) in accm‘dance with the
provisions of the .iirti'cles 24.110 and the following of the Cit-ii Code (A ct. .i‘v'ii_r?i9.-’2i.ii2 lull.) and in accordance with the "onditions for Guarantee Business of
("Oil-HERZBA NK .4 htiengesellschatt, po bocica Pralta.
Zéruka budc wslavcna ntislcdm'ne: i "The Guarantee H-‘ili be issued asfitliows.‘

1. Druh Zéruklind of Guarantee
E bankovni Ziu'uka na pwni vyzvu t'Banit Giutrantee pal-abut onfirst demand [I Standby Letter ofC'redit Standin‘ Letter ofCreclit [:1 jinz'u'otlter

U ozornéni na riziktl s o'ené se Zérukami w latitelni‘mi "na rvni when": Zérukv a Standbv Letter of Credit obsahu'i nififitni riziko. [’i‘ikazccP J . P . P . . . J
podpisem této Smlouvy pots-'rzujc. ie je mu zntimo varovéni obsaiené v Podminkéch pro at: ruEm’ obchody.

Risk notice with regard to Guarantees pat-table ”on first demand”: Guarantees and Standby Letters ofCredit include special risks. The Applicant by signing
ofthis Agreement confirms that the corresponding risk notice contained in Conditionsfor Guarantee Business is known to him.

2. Typ Za’ruky/TJpe ofGuarantee (La nabidku‘ 22311t 23 poskytnutou zalohui eureka za provedcni praci, platcbm' zéruka (Tender Guarantee. J-ricirance Payment
(.iuarantee, Petjfiarmance Guarantee. Payment Guarantee)

Bankovni ze’lmka za dobré prmtedeni smlous‘y a no zeruéni lhmu {GARANTIE BANCAIRE DE 80: 'NE EXECUTION ET DE GARANTIE)

3. Vystaveni i Issuance

El Bankou.~"'b_}-‘Banlc
E nékterou korcspondcncni bankou Banky nu zekladé protizetukyiitr one oi'tite correspondent banks of the Bank lutiseii on the counter guarantee ofthe Bank

4. Pros-'edenilissuing

E dopisemiin form ofa letter
[I S\h--'I.FTE1\-1.="' tn; .S'WIFT
E] v cicktronické podobé (s piipadé veie'jnc zakazkyflin et'ectronit_.-__torin tin case ofpublic tender)

5. (”ti stka Ziiruky/Amount of Guarantee

C‘agtka Zfirukyei Amount ofGuarantee at Mime Zémkyié‘urrentn' 2. can}; zaknzky..-"'smlouvy v ”A; feat} of1.-'alue ofoffer .-*"contract
5% du moment maximal du C‘ontrat
5% at. maximal 111i hodnoty kontraktu

U pozornéni l Notice Piikazcc je pavinen provést svou plathu Hence it méne, we ktcre Bani-ca ltskuteénile piethu Piijcmci Zéruky. The Applicant is obliged to make
tittt-"HIEFIIS towards the Bank in the CItt‘i‘é—‘i‘tf in which payments have been trtaa'e in»! tit e Bat-iii to the Beneficiary of the Guarantee.
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[é ukfl m-i zajiét‘uvatfl'he Guarantee shaIl cover:
. i r v‘

E pour“: hlavni ZévazekiPrinCipai [iobifitv

[j him-hi Zak-'azek (C‘éstka Ztéruky] plus Zéruéni pfirziiku, kleré SC row-1151 soufitu firokfi a nflkladfi (dale jen Zfirufini pfiraika) :"Priucipol iiohiiitr ("amount oi'Gnnranteei pine

surcharge. i-ehicii represents the totoi amount oft'fiereinofier Surcharge} interest oner costs

[:1 law. maximélni hranicc pm Zétruéni pfiraZl-{u We“ witi-iout limitation offiurciuirge it“

E} s max. hranici pro zarucni piiraiku * - w: wry-Iii (v ménd‘ Zéruky-‘li‘witii iimitotinn of" .S'urcr’iorge* - to {in currency nqorontee)_'

souéet Cfistky Z-E'lruky a ZifiruC-ni p'riréiky tvofi Zfiruéni obligfl aje Zékladem pro x-“j-‘poéet prm-‘izer’tiie totui qf'cuuount ofGiutrcmtee and Surcharge will be charged to the
guarantee account and represents the base offin’cwiotion of'guoro'ntee commission
v téchto pfipadech bude pfislu'énéi Zairuéni pfirtiicka stanovena Bankou a souéet fiastky Zflruky a E’flruéni piiraiky tvofi zaruéni oblige a je Zakladem pro x-jJ-‘poéet provize .-"'in*1?

such cases the. referent surcharge is git-’6??? by the bank and the totru’ oi‘on'ionnt oi'guttrontee and Surcharge will be charged to the guarantee (iccoimt and represents the
base ofeoiculation ofguarantee conmiission

6. Doba platnosti Zéruky/Expin ofGuarantee

I: doba plamosti do.--"dote ofexpirjr
E jimiv’other neomezemi piotnostunlimited
Datum platnosti Zitiruky je vzhledem k poiadavkiim Pi'ijemce neomezené.

lndikativni platnnst pro potFebu Banky Einid-

Vywélzani Pfikazce ze Zévazku je podminéno vyvézimim Bank}: 26 ziwazku z protizéruky zahraniéni korespondenéni bankou (pouze u zéruk \-3--‘sta\-'enj-'ch korespondcéni

banknu]. The Applicant will be disciiargedfi'om obligation after th e Bonk i5 i't.*ieosedfi'oni in e counter guarantee in? a correspondent bank (applicable for guarantees

iKKue-‘d by cmreepondent banks)

7". Pi‘ijemce Zéruky/Benefieiurr Uméno. sidlo, [Cf Name. address. if)

8. Jazyk, ve kterém bude Zziruka vystavena Guarantee wilt be issued in thefoiiowing tanguage:

I] écfilinait'zech E francouzfitinaiFrench [:1 angliétinaifngiish

9. RefErencetReference

[:1 Pfi kazces’ofAppiicant

E] Pfijemce. ZérukyiofBeneficiorv

ll}. Pi‘esné oznaEeni zévazku ze mi kladniho obchoduitransakcc zajiEtEné Ztirukouiexoct descruition ofguaranteed liability ofthe underlying business/transaction

(Piedmét dr_)di1\--'k}-' v témi‘ _iazycc jako v nabidce. smlouvé z—ltp ipi‘ip dodaci lhfitaiobject of deiiis‘eifi' in the some 1nq as used in the offlu' (‘Otttt’flci etc_.--"if"
knot-m expected date Q/dfi’”1‘£’tj}--‘)

AVENANT No.1 AU MARCHE A COMMANDES NO.27i‘2016 DU USt'lUi’2016 CONCLU ENTRE
REPUBLIQUE TCHEQUE, ET AVENANT No.2

CONCU ENTRE
REPUBLIQUE TCHEQUE, ET LOM PRAHA TRADEA.S.,REPUBL1QUE TCHEQUE

LA REVISION ET LA REPARATION DES REDUCTERS DE TYPES— MONTES SUR LES HELICOPTERE DE TYPES-

DOLL-it TEK e. 1 K Refill-{CO :- E S‘M'LOL-"I’E‘ a. 2 7:20; 6 ZE DNE 5. in. em 6 t_..-Z-i I-TEEN}? MEZI ,eESK:4 REPL-“BLIKA 1 0011-4 EEK 62 (2A I-REM MEZI
. eESK’A REPUBLIKA A LOM PRAi-M TRA DE

AS, (“*ESKA’ REP(_..--’BIJKA

GENERf-N’i iii-"EEO mm OPRA VA REDL..--'K'C:.-xr'ic“t-i PREI 'ooorE‘K T1"?L-"_M()NTOMNi'CH DO HELIKOP TER TI-‘PU-

[:I (fish) piikazu~0bjednévkyi Z CClkEW'Ei hodnoia ohjcdniwk 3:!
Order No. dd. __ _ Order L'niue
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Cislo sntltitniyi zt‘ celkove smlu 1uni" hodnotai
contract No. _ _ ___ _ dd. contract amount __ _M __ _ H ___

[j Veiejne soutei 5i 2. t' konec tendtui
Ref aftendertint-'i'tation to bid dd. Tender ciosing date:

ll. Znini zitruini listinyii‘l‘brding of

E standardni text Banky.-"'.S'tandarci wording qf'the Bank
I] text sepsan Ptikazcem (viz pti1011a')iM-"'orciing drafiteri in: Appiicant t'see annest
[3 text piedepséln Piijemcem Zléruky (viz piilohafl' i-Vording tit-afiea' by Bentyiciari' (see annex)
E ostatni i other

Prosime V33 0 piidétni nésledtijiciho textu ve H do znéni hankovni zéruky:

12. Aplikovatelm’l pravidla (pouze pro zahranit‘: ni zéruky) i Appiicabie Ruies (forfareign guarantees nab-i)

E ifidné i none
1:] URDG vet‘ze fléinné kc dni padpisu Smiouvy‘ t,.-"RDG version t-t-‘hich is in eflect on the date oil/"signing (tfngreement
D jinn i other

Viz (:1. 9 a It) Podminek pro zeruifni obchod}: Aplikovateiné previdla budou pouiita dopli‘tkove. pokud s nimi nejsou v rozporu. Pokud nebude proveden try-fie
uvedeny virber a poked nebudc dohodnuto jmilk, nebudou se na bankmtni Zhruky aplikovat inednét pmvidla. Piease refer to Nos. 9 and 10 ofthe Corniitionsfiir
Guarantee Business. Applicable rules shall appitt in addition thereto. uniess they are inconsistent with the Conditionsfor Guarantee Business. ifno above
mentioned choice is tirade and unless agreed othemn‘se. no rnies i-i-‘iii appijt to govern the Guarantees.

13. Priwo, kterj'm so Z23 ruka Fidi a j urisdikce / Law governing the Guarantee andjurisdictian
D ceske presto a 'urtsdikce soudfi Ceské re ubliks' Ceeeh tow an jurisdiction ofthe courts of'the .zech Repithh'c
E jiné other

Upozornéni i Notice: V piipadé volby jiného nei éeskeho prfiva t1 jurisdikeie soudfi itejeh. nei ne L'Izemi Ceske republiky, nese Piikazce vseehny nékiady a rizika
sptijené s takovou volbou [fchasen other law as Czech iaw and otheriuristitcton as jurisdiction ofthe court's (ifthe Czech Republic the Applicant bears with such
choice reiatea’ costs and risks.

14. 23:1 rui'rm' listinu zaslat/Originai of Guarantee to be deiivered to
1:] postou i by maii E kmjirem by courier sen-rice CI ptedtémo t' handing over
1:] c—mnilcm ve formtitu pdf 5 kvalifikovanjtm elekttonickjim pndpisem by e—mail in pdftbrmat with qualified electronic signature

El Piikazci i' Appiicanta enema-i zaruky Bewfiem—
D Na e-mailevou adresu t' at the e-mail address:

Vyplni Banka to bé’ffllffi’d in by the Bank

15. Poplatek za vystaveni Zairuky/issuance commission:_

23:1 ruEni prm'izeiGuarantee provision:

16. ['Etujte k tiii item 5. iDebit the account No. 1061381 mine i currency USD

l'i. Ztiruka vystavena v rt’lmci smlouvy u ilvéru E. _mezi Bankeu a PFikazcem are due 31.1.2018 nn Enstku ve mini puzdéjsieh
dodatkfi. The Guarantee is issued under the Loan agreement no._conciutied bemieen the Bank and the Applicant dd. 31.1.2018fbr an am aunt of

as amended.

Pokud Bantu-1 11a zaklade bankomi Zt'iruky wstavene na zékh—tdi} léto Smlcuvy provede piatby ve prospéeh l’ti‘jemce Ztiruky, zatiii touto castkou being? tee: Piikazee c
[06138]. Dojdeeli v dflsledku tohoto zatiieni k piecerpani b6211ého unite, pot-taiuje se tote pfefierpéni 221 fierptini kontokorentniho t'tvéru v nimci smlouvy o its-inn
uzavtene mezi Ptikazcem a Bankou (121:: 31.1.2018. C‘erptini kentokorentniho its-'Eru je Inoftne pouze ze piedpokladu, 2e 0d Smlou'vy o tivéru nebylo odstoupeno nebo
Smlouva 0 event nebyla wpm-ézena. if the Bank reflects the paJ-‘tnent infat-onr of the Beneficiary u-tithin the frames-earn ofthe Guarantee based on this Agreement. it
wiii debit this amtnint to the Applicant‘s current account No.- if the current account is tit-'ertit'mcn as a resuit oft/its debit entry. this shat’i he considered an
advance on the current account under Loan agreement COHCitidé’d between the Bank and Applicant on 3i. iiiiiri. An fldl-‘t‘tt‘tflé’ on the current act.'tnn-it is possibie oniy
insofar the i.oan agreement is not withdrawn or terminated.

18. Dluh‘t Pfikexce t. této Smloux-W' a na zeklade této Smlouv . ‘t stavene Zairukv isou zail'stenni}! )iiicant's debts related to this A reement and to the Guarantee issnea’. . 3 Y . , . - i i g

with in theft-'amework afthis Agreement are secured as __ttitio ws: viz. test: Lit-edema smlouva o L'n-iiruE.-

Bcz ohledu na jif: poskytnute zajisténi je Banka (stares-helm v ptipedé. ire ?iikazce tidal nesprtivne tidaje 0 ME majetkove situaci. které pro rozhodtwtini Bank); 0
poskytnuti Zitruky mély podstalnjt xii-imam. nebo doélot piipadne hmzi, ire. doidet k podstatnému therseni majetkove situace Ptikazce, a tim _je ohmieno plneni _jeho

Fassung 11/2018

LH HR
H-

t
{J1



dluhi‘i vi'Ioi Bance, poiadovat osvobozeni od veskerj-‘ch Bankou pics-'zatych povinnosti re Zilruk a s-‘yfieidat si mmimhlné jejich podloicni penéftitou jistotou—kauci ncbozestavou pohledévek n3 s-j-rplatu pcnéinich prostiedkfi 2: new we we pfisiusnc Ziiruky jesté pi‘ed splatnosti zen-'azkfi Ptikazcc, jcjichz pineni je ohror‘icno. V piipadé. 2ePrikazce poindavk}: Honky nesplni, jc Banka opravnéna pros-“est blokaci spiked-ch itctii Prikezce stations-“ch 11 Banks (.21 zejmenu neprovhdét Pfikazcos-‘s platebni ptikazya s-‘yplatu hotovosti) a zfistatkjv can a doSIé [shreds pouiil no splaceni téchto dluhi'I Piikanoe. Banku bode Pfikazcc o blokaci itéti'i intermovat. V takovém pi‘ipaclié' Banks.neodpovide :ta skody, ktcré mohou Pfikazei vzniknoui v dfisledko pouiiti jeho finanhnich prostiedki'i no splaceni sis-“so uvedenych dluhifi. h-“oM-ithstandirrg the grantedcollateral the Bank is entitled in case the Applicant made incorrect representations attain its financial .situation which were n-iaterialll' relevant to the Bank's decisionconcerning the issuance ofthe Guarantee. or ifa material deteriori'ition in its financial sitinition occurs or threatens to occur. thereln.‘ jeopardising the satisfaction ofohligations towards the Bank the Bank is entitled to request release ji'om ohligations assumed in it under the Ginzuantees or at least request n'ionetari' securitr ordeposit or pledge for the receivables for the payment oilinoneyfroin the account in the amount of the relevant Guarantee even before the due date of the Applicant'sdelns the payment of which is jeopat-dised. In case the Applicant does notfitlfil the Barth ’s requirements. the Bank is entitled to block all (tCCUIittlS of the Applicai-itn-iaintained n-‘ith the Bank ("it-t particular refuse execution ot‘the Applicantr's payment orders and refiise cash pti_1.--'r_nit.s). and applv the credit balances in the accounts andant.-~ incoming pat-meats towards t‘epa1.-‘n-tei-it ot‘such debts ofthe Applicant. The Earth shall inform the Applicant of' the fact that the accounts have been blocked. in sucha case. the Banlt shall not be responsible for anv losses s-vhich mar be incurred hit the Applicant as a result ofthe application ofttsfinancial means towards repaymentol'th e above—men tionea’ debts.

19. Ostatni ujednhnilGeneralprovisions

Podminkje pro zaruoni obe-hody COMMERZBANK Aktiengesellschafi. pobocka Praha jsou nedilnou souensti solo Smlouvy. Tato Smiouva byla vyhotovena ve dvouvyhotovcnich a nabjwh ocinnosti podpisem obou smim‘nich stran. Pfikazce polvrzn‘je zeros-eh 51mm podpiscm, ire obdriel jedno s-"y'hotoveni Iii-to Smlouvy, jakoi iPodminek pro zéruhni obehody a V’Seobecnych obchodnich podminek Banks-:lfondittons of Guarantee Business ofColitis-1-lERZB.-4NKAhtiengesellschafit. pohoclcaPraha form an integral part of this Agreement. This Agreement is made out in two original c'otmteiparts. This Agreement is valid by setting the signatures of theApplicant and the Bank. B}! setting its signature under this Agreement. the Applicant sin-tultaneouslt' acknowledges receipt ofa copy of the Agreement. a copy of the(.‘onditionsfor Guarantee Business ofBanh and ofthe General Business Conditions.
Banka a Pfikazce si Lijednali. in: vyluéuji aplikaci {@1799 21 § 1800 Obéanského ziikoniku {zillion ii. 89l2012 Sb) tykajicich so smluv uzaviranych adheznim zpfisohem noruto Smlouvu. The Bank and the Applicant agree to exclude the application tit-Sections l F99 and l hill) of the Civil Code (' Act No. 893-900 Colit. concerning adhesioncontracts. to this Agreement.
Smiuvni 311311}; se ve smyslu ustanoveni § 89a zakona E. 99tl963 Sh. obcaoského soudniho than v plamém znéni dohodly. fie pro teSeni sport} vzniklych z této Smlouvyncbo 1v souvislosti .5 mi bode piislusny (i) Méstskji soud V Prazc. je-Ii pro rozhodosimi sporu define vécnts pfislusnosl ktajskji'ch soudii'i. nebo (ii) Obvodni soud pro Prahu2. jc-ii pro rrahodovimi Sporu déna vécne‘i ptisluiinost. okresniho sandal The Contracting Parties. within the meaning of Section 89a ot'Act No 99ll963, the Rules ofCivil Procedure. as amended. agree that. for the resolution oldisputes arising under or in connection with the preset-it Agreement. jurisdiction shall rest (it with theMunicipal Court in Prague ('lL-iéstsloi sand 1»- Prose). where regional courts thrajshe’ sandy)| have jurisdiction to resolve a dispute in respect ofthe subject—matter thereofor iii) with the l’raha 2 District Court ("Ohvodni soud pro Prahu 2). where district courts toliresnisoudtit have jurisdiction to resols-re a dispute in respect ot'the subject-matter thereof

Tato Smlouva je vyhotovcné v caskets] a anglickém jazyce. Pokud se slushy-*tnou odlisnosli mozi heskou a angiickou jazykovou verzi. mi) (:6s stereo piednostt ThisAgreement has been dram-en up in the Czech and English languages. in the case alany difierence hem-teen the Czech and English 1--‘€l‘5l0t15 of the Agreement. the Czechversion shall take precedence over the English i--’€’t‘.§‘l0t1.

Potvrzeni o prohléiseni Pfikazce Confirmation ofth e Applicant’s statement
Ptikuzce prohlasil, in jcdnii the Applicant states that he is acting
E on s’iastni [that E on his own account
I] no {that (jménolnilzcv, bydlistélsidlo vcE-etné tame) El on the account oftnametresidence including land)

Upozorn'éni:
Banka je povinna za tic-elem plnéni pox-'innosti podle zakona e. 253l2008 8b.. o nékterjech opati‘cnich proti legalizaci sly-"mosh z trestne Einnosti a i'inancovani terorismuve znéni pozdéjsich p‘r’edpisi'l. zpracovas-‘at osobni tidaje pro {tirely ptedchiizeni legalizacc s-ji'nosfl it, trestné Einnosti a f‘ioancovéni lcrorismu a pro noel}: syn-'oienipodminek pro odhalovtini takového jednt'ini.
Please note:

in order to comply with obligations iii-ider Act No .353.-=2lit2l8 Call. on certain measures against money laundering and terroristfinc'incing, as amended. the Bani: isrequired to process personal data with a view to preventing matter laundering and terroristfinancing and in order to create conditions so that such conduct can hedetected.
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Special Declaration/Confirmation of LOM PRAHA TRADE a.s.

In addition, we herewith declare and confirm, that the goods to be supplied under this Performance Bond do notfall under the category “sensitive goods" (i. e. nuclear, biological and chemical weapons or chemicals and othermaterials suitable to produce such weapons) and that the export of the goods can take place only after therespective Export license will be granted, which we have applied for and we undertake to provide you with an
authorized copy of that license.

At our request, you will send your order for issuance of the above mentioned guarantee to the_
You will have to give your order according to a prescribed wording which is known to us, and which we askyou to use although it is not in conformity with international practice.

We will hold ou harmless from all losses and disadvantages which might result from your giving your order to
thedand we undertake to refund you for all expenditures which you might have in this regard.

You are authorized to effect payment of the amount required from iou to the_irrespective of anyobjection or defense, in case you will receive the claim in writing or by telecommunicationunder your counter—guarantee.

We indemnify you against all losses, expenses or damages which may arise as a result of the application of the_1aw and regulations for your Counter-Guarantee and of choosing-as place of jurisdiction andwe confirm that all legal costs and lawyers‘ charges and fees which may arise will be settled for our account.

This declaration is a substantial part of this Agreement.
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